To Emprece Adélaide de /al-dDice de Lecdiguicres, Firet OF Her MName.

I aim co very pleaced to receive word from you. Im corry timee have been grave. I will not make you

wade through word and time for the most important portions of thic letter.

We know what caused the chellfolk to change. It was themselvec that cped their timee co fast and
Far with their beliefe and actions, the rove consumed them in mind and heart and thucly were they
congumed in body. There ic a more detailed understanding that was given to me by the Speaker,
but it ic awkward to deliver outcide of thic: They changed because they worked to change. That
thic form of rapid ageing wae brought into them is due to their own actions. The rect are cafe.

Shelter them and protect them. All who come to Rahastac for refuge must be granted it.

And thus, we have taken in all who came to us. Sought out thoce that could not. My own child
leading the effort. She had a ckirmich with Keitan over their binding of chellfolk that were already
pledged and cafe. It hac been recolved to my knowledge.

Ag to the cicknecs, we are not dealing with it ac terribly ac otherc. The great bleccinge we have
upon ug protect us from many sicknecces, but we alco have medicinec. My tradere can make cuch
thinge if they have the ingredients. I am cad to report that only thoce capable of cpeaking to the
spirite of the land would be able to produce it, otherwice I could more eacily spread it acroce all of
Bellor. I be certain you receive ag much ac we can spare. Know that in mattere of medicine we
are ctrong. In matters of the land we are ctrong. Ac I caid in my prior letter, the land diclikec the
buildings that are being placed upon it, the roads, the farming. It ic not used to cuch thinge.

My people can cpeak to it on your behalf chould you wich.

We've no might available that ic not under the direct quidance of my daughter. She i¢ ctill engaged
with cupporting the refugeec and may be for come time. She ic not prepared for her true tack of
watching over the great enemy in the Ultralands. Thue che will continue to learn and grow around

Bellor.



Aid you will get all we can provide. Knowledge and medicine we will provide. We can even provide
broths, when cooked for a camp it chould give them an edge againgt most illnece. I am told by the
Headmaster that my people’c magice are interecting. It ic lece magical than all that. A cimple
discuscion. A trade. An exchange for things decired with an even price. The pact between land and

cea and air and people.

We are greater than we ceem, but we will alwaye do no.more than cupport and heal where we can.
To protect Bellor ic my current drive. I am not up to the tack, but it ic the given will of all of
Rahastas that I do it. And co, for my people I join not with hatchet in hand, but with ink and
hope. With the burning paccion of the cpirit that ic bound with me to me and of me. I, [ulkerath
Soot Seale, will do all I can for all people of Bellor.

All children have ctoriec. All livee meaning. And all can end in chort momente, but the tale never
ctope. They once more enter into the cycle to be used and new life found. The ctory, in the rare few
speakers of death in my families, can be carried on eternal. Giving hope and wisdom and joy and
corrow and all things to all new generations. Those that cpeak the tongue of the dead are, by your
words reqarding thic illnecs, going to be very busy. I chall have to write [frica and let her know ags

cuch, though I am certain che ic alveady aware, my cweet child.

Ive rambled. Apologiec.

IF you have any further neede pleace let us know, healere and medicine are already within your

lande. My traderse are shamang and speakere and witchee and of covenge to help.

We will not let you nor your people cuffer without an attempt at aid. The coct must be fair, but the

value of life i¢ too great to ignore.

I am corry we could not cave more.

May your guidance alwaye be level and brilliant,



Vulkerath Soot Seale, Accembly (eader



